MANUAL DE UTILIZARE SI
INTRETINERE

TOCATOR

VERSIUNI DISPONIBILE:
- Versiune electrica
- Versiune pe benzina

VA RUGAM CITITI ACEST MANUAL iNAINTE DE UTILIZAREA MASINII



CONDITIl GENERALE ALE GARANTIEI
Garantie

1 - CARAVAGGI fsi garanteaza tocatoarele impotriva spargerii cauzate de defecte de
material sau de fabricatie.

2 - Garantia care acopera chopper-ul intra in vigoare la data cumpararii si/ sau de livrare,
si este valabil numai pentru primul proprietar pentru o perioada de 12 luni

3 - CARAVAGGI are dreptul de a inspecta TOCATORUL si componentele pentru care
sunt facute mentiuni in garantie, in scopul de a verifica valabilitatea garantiei.

4 Garantia acopera inlocuirea gratuitd numai a componentelor este defect din cauza
defectelor de material sau de fabricatie. Piese de comert si accesorii care nu sunt acoperite
de garantie

5 -Cheltuieli pentru manopera, materiale si consumabile de transport legate de reparatii
in garantie nu vor fi rambursate

Pierderea garantiei

1 - Caravaggi nu poate fi trasa la raspundere pentru daune, in general, inclusiv daunele
sau vatamare corporala, pierderea veniturilor sau pentru oprirea de productie, angaja taxe
si orice daune morale sau comerciale, toate acestea fiind, prin urmare, excluse din
garantie.

2 - Toate cererile de garantie in ceea ce priveste motoarele montate pe tocator sunt
responsabilitatea retelei de servicii si, prin urmare, nu ii apartine societatii Caravaggi.

3 - Garantia nu acopera daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare, utilizarea
necorespunzatoare, intretinere insuficienta, accidente sau pagube provocate in timpul
transportului.

4 - Articole consumabile supuse uzurii, cum ar fi rulmenti si curele, care nu sunt acoperite
de garantie.

5 - Distribuitorul, vanzatorul sau distribuitorul este responsabil pentru setari.

6 - Reparatii, intretinere sau modificari efectuate de catre dealerii neautorizati sau a altor
persoane vor face imediat garantia nula.

7 - intretinerea si ajustarile de rutind sunt responsabilitatea proprietarului si sunt, prin
urmare, excluse din garantie.

8 - Utilizarea si montarea componentelor care nu sunt originale si accesorii va anula
imediat garantia.

Procedura de solicitare de garantie

Tn cazul in care toc&torul prezinti material sau defecte de fabricatie, proprietarul trebuie s
trimita o cerere de scris in garantie, conform instructiunilor de mai jos.

1 - Masina trebuie sa fie dusa la distribuitorul de la care a fost achizitionat sau la un dealer
autorizat Caravaggi.

2 - Proprietarul trebuie sa prezinte un cupon de garantie completat sau, in cazul in care nu
este disponibil, factura de cumparare.

3 - Mentiunea de garantie va fi completate de catre dealer, care il va trimite pe Caravaggi.
4 - Caravaggi are propria discretie pentru a accepta sau de a respinge pretentiile formulate
in temeiul garantiei.

5 - Curtea Brescia va avea competenta exclusiva in cazul unui litigiu.

Garantia va intra in vigoare la data la care aparatul este pus in functiune, cu conditia sa nu
depaseasca 30 de zile de la data expedierii, si va fi valabila timp de 12 luni calendaristice.



1. INTRODUCERE

CUVANT INAINTE

Va multumim foarte mult pentru achizitionarea unui tocator
Caravaggi TPF 15. Caravaggi are multi ani de experienta in
fabricarea masnilor de tocare si de compostare si acum produce
0 gama completa. 15s Caravaggi TPF sunt proiectate sa dureze
o lunga perioada de timp si de a lucra in conditii de siguranta
depling, cu conditia ca instructiunile date in acest manual sunt
urmate indeaproape.

Va sugeram sa cititi aceste instructiuni de utilizare si intretinere
cu atentie pentru a preveni ranirea grava sau deteriorarea
masinii din cauza lipsei de cunoastere a principiului de
functionare.

Cand ati devenit suficient de familiarizat cu TPF 15, puteti incepe
sa-l folositi.

INTRODUCERE

Acest Caravaggi TPF 15 este o masina de compostare cu
concept modern, care este extrem de eficient si usor de utilizat.
In cazul in care acesta este utilizat si intretinut in mod corect,
acesta va servi va mult si bine, pentru satisfactia totala.

RECOMANDARI GENERALE
Este oarte important sa cititi acest manual cu atentie pentru a va
familiariza cu regulile de siguranta, si sa invete cum sa opereze
si sa reglementeze | in mod corespunzator.

IMPORTANT
Caravaggi declina orice responsabilitate in cazul in care aceste
instructiuni de utilizare nu sunt urmate cu atentie.
Daca nu sunteti sigur de ceva sau aveti dubii, va rugam sa
contactati producatorul sau un distribuitor autorizat si cereti
sfatul.



2. DIMENSIUNI, GREUTATE $I LOCUL ETICHETELOR

Dimensiuni mm
Lungime 1600
Latime 950
Inaltime 1450
Greutate Kg. 200-300
Lwa max 104 dB




3. ETICHETE

& CARAVAGE

1-25037 PONTOGLIO (BS) - VIA ADAMELLO.20 - TEL.030 7470464 - FAX 7470004

© TPF

25037 PONTOGLIO (B8) - VIA M, ADAMELLO, 20
TELEF, (030) 7470404 - PAX (030) 7470004 - ITALY

c (@) CARAVAGE

SERIAL No. _
89/ 392
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4. REGULI DE SIGURANTA
Utilizarea necorespunzatoare si intretinerea incorecta poate cauza raniri sau
pagube. Pentru a evita toate accidentele posibile, va rugam sa cititi si sa
aplicati urmatoarele standarde de siguranta in orice moment.

REGULI GENERALE

Nu utilizati tocatorul pana cand ati citit acest manual cu atentie. O copie de
inlocuire poate fi obtinut de la:

Caravaggi - Via Monte Adamello 20 - 25037 Pontoglio - BS - (. Pastrati o
nota separata de aceasta adresa) ITALIA.

Copiiilor si persoanelor neautorizate sau oricarei persoane careia fi lipsesc
abilitatile tehnice necesare nu trebuie sa li se permita sa foloseasca
elicopterul.

Utilizatorul are raspundere civila pentru pagube sau prejudicii cauzate de
aparatul in raza sa de actiune. Copii, animale si a persoanelor neautorizate
trebuie sa fie tinute departe de zona.

Utilizati aparatul pentru a téia materialul organic si legume (sau pentru
aplicatiile autorizate de Caravaggi).

Protectoare de urechi, manusi si ochelari de protectie trebuie sa fie purtate
in orice moment. Purtati pantaloni lungi si pantofi grei. Nu folositi tocatorul
cu picioarele goale, sau in sandale sau pantofi de tenis sau haine largi, care
ar putea sa fie prinse in piesele Tn miscare.

Combustibilul este volatil si foarte inflamabil. Acest lucru inseamna ca riscul
de incendiu este ridicat, astfel:

a) Folositi un recipient adecvat.

b) Nu umpleti rezervorul cu motorul cald sau de functionare.

¢) Nu fuma in timpul manipularii combustibilului.

d) Intotdeauna umpleti rezervorul in aer liber, folosind o palnie.

e) Inl&turati orice combustibil varsat.

Asigurati-va ca toat garzile sunt in pozitie.

NICIODATA nu indepartati sau inlaturati dispozitivele de siguranta - acestea
sunt proiectate si construite pentru siguranta dumneavoastra. n cazul in
care acestea se deterioreaza, inlocuiti-le Tnainte de a utiliza elicopter.
Ramaneti cu fata, mainile si picioarele departe de unitatile de incarcare si
descarcare. Asigurati-va ca nu exista persoane neautorizate in raza de
actiune a aparatului de actiune. Operatorul trebuie sa pastreze intotdeauna
distanta de siguranta.

Nu lasati niciodata tocatorul nesupravegheat cu motorul pornit sau priza de
putere cuplata.

Inainte de efectuarea oricarei interventii de intretinere, opriti motorul si
asteptati ca totul sa vina oprit complet. La versiunea electrica, opriti i
deconectati aparatul de siguranta suplimentara.



Cu versiunea cu motor pe benzina versiune a motorului, opriti si scoateti
bujia. Cu versiunea tractorului, deconectati arborele de antrenare.
Nu atingeti motorul in timp ce functioneaza sau atunci cand a fost pur si simplu
oprit, deoarece va fi foarte cald si exista riscul de a fi ars!
Pentru a obtine rezultate bune, intotdeauna verificati produsul si reintroduceti,

daca este necesar.
Se verifica in mod frecvent ca toate piulitele, suruburile si suruburile sunt

stranse.
Pentru a preveni riscul de incendiu, asigurati-va ca elicopterul nu este infundat

cu frunze sau orice alt material (versiuni electrice / benzina).

Nu modificati numarul de rotatii ale motorului. In cazul in care motorul trebuie sa
fie reglat, au verificat de un dealer autorizat.

Tocatorul a fost construit in conformitate cu toate cele mai recente standarde de
siguranta. Pentru a se asigura ca este continua sa lucreze in mod eficient si in
conditii de siguranta, utilizati intotdeauna piese de schimb originale Caravaggi.
Numai operatiunile de intretinere detaliate in acest manual ar trebui sa fie
efectuate. reparatii majore sau alte lucrari trebuie executate de catre un

distribuitor autorizat Caravaggi.
inainte de a porni aparatul, asigurati-va ca nu existd nimic in interiorul camerei
pentru a preveni pornirea si rotirea in mod liber.Cu masinile autopropulsate,
verificati daca motorul este intotdeauna in stare de functionare perfecta si
urmati recomandairile si instructiunile producatorului. Cu versiunea electrica,
verificati sensul de rotatie a motorului. Masina trebuie sa fie incalzita pentru

scurt timp nainte de a rula la viteza maxima.

IMPORTANT
In cazul in care aparatul functionazé necorespunzator sau sufera un impact

subit sau violent, opriti motorul imediat



Versiunea electrica
1. Verificati daca instalatia electrica are impamantare si vine cu sigurante
adecvate.

2. Verificati sursa de alimentare are aceeasi intensitate ca si puterea
nominala a motorului (a se vedea placuta indicatoare).

3. Verificati daca nu exista corpuri straine in interiorul aparatului.
4. Porniti de pe panoul de comanda, prin rotirea O / | comutator selector I.

5. Selectati comutatorul 0/ Y /AlaY.

6. In cazul in care rata dorit4 a fost atinsa, comutati selectorul A.

I/10 9
selector

Y/A selector

Versiunea pe petrol
1. Verificati nivelul uleiului si benzina in motor.

2. Porniti pastrarea motorului cu instructiunile furnizate in manualul
anexat.

3. Rulati motorul la turatia minima pentru cateva minute pentru a se
incalzi.

4. Se actioneaza controalele prevazute pentru a aduce motorul la o
stare de viteza constanta.

Versiunea pe tractor
1. Verificati daca arborele de antrenare este echipat cu capace de protectie.

2. Asigurati-va ca rata de viteza a decolare de putere a tractorului coincide
cu cea a motoreductorului masinii.

3. Verificati ca nu exista corpuri straine in interiorul aparatului.

4. Porniti tractorul si actionati priza de putere.



6. INSTRUCTIUNI DE OPERARE

‘540\

RPM

Versiunea electrica

1. Umpleti sita de alimentare cu material, plasand-o fara a apasa pentru a
preveni obtinerea blocat.

2. Continuati sa umple rezervorul de cu material.

3. Atunci cand buncarul este plin, executati aparatul gol pentru cateva minute.
Opriti motorul, deplasarea selectorului 0 / D / A la pozitia 0.

4. Demontati panoul de comanda, comutarea selectorului O /| O

Versiunea pe benzina

1. Umpleti sita de alimentare cu material, plasand-o fara a apasa pentru a
preveni obtinerea blocat.

2. Continuati s& umple rezervorul de cu material.

3. Atunci cand buncarul este plin, executati aparatul gol pentru cateva minute.
Opriti motorul urmand instructiunile din manualul furnizat.

Versiunea pe tractor

1. Umpleti sita de alimentare cu material, plasand-o fara a apasa pentru a
preveni obtinerea blocat.

2. Continuati sa umple rezervorul de cu material.

3.Atunci cand cuva este plina, executati aparatul gol pentru cateva minute si
apoi oprinti prize de putere.



and then stop the power takeoff.

Screen

PVC elbow*

PVC pipe*

Maize feed

/’ hopper*

(*) Optional

Water injector*




7. INTRETINERE
Efectuati operatiuni de intretinere, cu motorul sau motorul oprit, pastrand
normele de siguranta. In varianta electric, scoateti cablul de alimentare. Tn
versiunea pe benzina, scoateti bujia. In versiunea tractorului, deconectati
arborele de antrenare

Tnlocuirea lamelor de tocare
1. Desfaceti cele 4 piulite ale sitei si rasturna.

2. Desfaceti suruburile si inlocuiti lamele.
3. Strangeti blscrews.

4. Repozitionati sita in pozitie verticala si strangeti cele 4 piulite.

T lama centrala

Tnlocuirea lamelor
1. Desfaceti cele 4 piulite ale sitei si rotiti-I.

2. Desfaceti cele 6 suruburi ale discului superior si scoateti-o.

3. Scoateti lamele uzate si sa le inlocuiasca cu altele noi, lasand timo
pentru repozitionare in pozitia initiala.

4. In cazul in care numai anumite lame trebuie s3 fie inlocuite, sistemul
trebuie sa fie apoi echilibrat.

Lama de taiere



8. FAULT-FINDING

PROBLEMA VERIFICARI
TOCATORUL NU PORNESTE C+D
PORNIRE DIFICILA SAU PUTERE REDUSA B+F
VITEZA TOCATORULUI SCADE SAU NU A+B+E
FUNCTIONEAZA UNIFORM
VIBRATII IN EXCES A
A+E

SCADE CANTITATEA MATERIALELOR LIVRATE

ACTIUNE

VERIFICATI DISPOZITIVELE DE MARUNTIRE

VERIFICATI DIAFRAGMA, TREBUIE SA FIE GOL

VERIFICATI MOTORUL ( VEZI MANUAL ATASAT)

CONTROL SISTEM ELECTRIC

CALITATEA MATERIALULUI DE TAIAT

PREZENTA DE MATERIAL iN CUVA DE TAIERE




9. PROGRAM DE INTRETINERE

1. CONTROL PONIRE/APRINDERE MOTOR

LA INCEPUT IINACEFI?L(J:?';E LA SFAR$IT
DE SEZON LUCRU DE SEZON
Vezi

Vezi manualul
inclus

manualul
inclus

ezi manualul
inclus

2. CONTROL MOTOR ELECTRIC

3. CONTROL ARBORE SI
MOTOREDUCTOR

4. CONTROL SNEC CUPLU, CUVA SI ALTE
COMPONENTE

5. CONTROL UZURA CUTIT

6. CONTROL GARNITURA CUVA

7. CURATARE MASINA

8. CONTROL ETICHETE MASINA

Caravaggi declara, pe propria sa raspundere, ca urmatoarea

masina:

TOCAROT TPF 15, disponibil in versiunile cu motor, pe benzina




si priza de putere tractor, este in conformitate cu principalele
reguli de sanatate si siguranta in conformitate cu Directivele CE
89/336 si 89/392 si modificarile ulterioare 89/686, 91/368, 93/44
si 93/68.
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EN 294
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